
355, štev.
6’osamezna številka 6 vinarjev.
„DAN“ izhaja vsak dan — tudi ob nedeljah in 
praznikih — ob 1. uri zjutraj; v pondeljkih pa ob 
3. uri zjutraj. — Naročnina znaša: v Ljubljani v  
upravništvu mesečno K 1*20, z dostavljanjem na 
dom K 1 5 0 ;  s pošto celoletno K 20 —, polletno 
K 10 — , četrtletno K 51— , mesečno K 1‘70. — 
Za inozemstvo celoletno K 30 . Naročnina se

pošilja upravništvu.

V Ljubljani, sobota dne 21. decembra 1912.

Telefon štev ilk a  118.
• •• 
•  • • NEODVISEN POLITIČEN DNEVNIK. •  • •  

•  • •

Balkanska vojna.
Pismo iz Belgrada.

B e 1 g r a d , 3. (16.) dec. 1912.
Pri kosilu sva  se sešla skupaj in seveda — 

pripravila sva  tudi pri tem točen program , na 
ka tero  s tran  se obrneva  popoldne. Saj se že ne
kaj dni nisva videla in to je bilo za oba cela 
večnost, ker mene kličejo moje službene dolž
nosti v svoje naročje, njega pa vežejo knjige, 
oziroma jih večk ra t  zveže, da počivajo v  k a
varni poleg njega, medtem ko on (nam reč moj 
prijatelj) študira francoščino iz časopisja. No, 
pohvaliti pa ga  moram vendar,  jaz n. pr. — ko 
bi bil njegov profesor — bi mu dal same naj
boljše rede, posebno iz hudomušnosti.

»Popoldne pa g rev a  na purana, da ga boš 
lažje obiral potem v  .Dnevu’,« pravi moj pri
jatelj in pristavi, »ampak končnega cilja še sam 
ne vem, kam  poideva. Drživa se smeri vedno 
za  nosom in pobirajva .paberke po ulici’, ker 
pod tem naslovom ti niti državni pravdnik nič 
ne more, saj si vendar v  svoji koži.«

»Grem, ali le pod pogojem, da pustiš tvoje 
muhe pajkom nad tvojo posteljo na razpolago.«

Sedeva  v  prvi tram vajski voz, ki ga dobiva 
in hajdi — proti pokopališču. Srečo  sva  imela, 
'tla sva  še lahko položila kosti najinega ro js tva  
na klop v tram vaju , ker takoj za  nam se je 
vsula cela množica ljudi, črno oblečene dame 
in »žalujoči« gospodje. Toda m orala  sv a  izsto
piti in prepustiti našim »zanamcem« gorka pro
storčka, ker sprevodnik naju je opozoril, da je 
voz rezerv iran  za  »pratnju«, po naše bi se re 
klo za pogrebce. Spogledala sv a  se in oba sva  
si mislila isto: »No, kaj tacega pa niti Ljub
ljana nima, da bi se ljudje vozili za pogrebom 
s tram vajem  in tQ £filQ brezplačno, ker »žalu
joči ostafi« plačajo en bloc cel voz.«

Pogrebci so se odpeljali naprej. Midva sva 
pa počakala, da v idiva pogreb. Nič novega. 
Vsak dan so po trije. Štirje pogrebi padlih ju
nakov srbske vojske in kako naj bi naju iz- 
nenadil vojaški pogreb. V ospredju je nosil križ 
priprost vojak, za njim pa je korakala  godba in 
kakih 150 vojakov tre tjega poziva s puškami, 
nato pogrebni v o z  s  črno krsto, na njej ča st
niška čepica s prekrižano sabljo. Za krsto so  
se vozili v  kočijah duhovniki in bližnji sorod
niki, pogrebci pa so že čakali med tem na po
kopališču.

Vstopiva torej v drugi tram vaj. Tu naju je 
doletela nenavadna čast biti za  tolmača. Neka 
dam a iz »blažene« Prusije  zasledovala je svo 
jega nezvestega, ki ji je baje odnesel ključe od 
njenega kovčega. Videla ga je vstopiti v  t ram 
vaj, ki se je malo prej odpeljal v  isto smer, po
klicala je takoj s tražnika v  tram va j  in tam 
sv a  pojasnila celo »zadevo« javnem u organu, 
kakor jo je nam a povedala dama. Kaj se je po
tem zgodilo, kronika molči, ker na prihodnji 
postaji je dam a s stražnikom  izstopila.

Za nam a sva  čula laški govor, obrneva se 
in moj prijatelj se takoj zaplete z dvem a regni- 
koloma v  pogovor. P rav ila  sta, da s ta  iz Udine 
in da sta  tu že dve leti kot kam noseka. V zad
njem času sta  delala pri stavbi nove kraljeve 
palače, ker pa ni delavcev, tudi ona dva ne m o
reta  delati. Povedala  sta tudi, da jih je več sto 
Lahov v  Belgradu, ki delajo tukaj, le žal, da je 
vse delo popolnoma ustavljeno. Ker se boje 
voine. pojdejo zopet v  domovino. Naš pogovor

je zmotil sprevodnik, proseč nas za  en dinar 
drobiža, moj prijatelj odšteje zaželjeno svoto  
drobiža, med katerim  je bila tudi ena avs tr i j 
ska  dvajsetica. Sprevodnik  izroči drobiž neki 
postarni gospej, ta  ga prešteje in v rne  avs tr i j 
sko dvajsetico z besedami:

»Ne ču ja švabski novac.«
»Zašto ne?  Ovo je novac, kao novac,« pri

pomni sprevodnik.
»Ne ču švabski novac, kažem, dajte mi 

srbski ili kojigod čete, sam o švabskog  ne ču.«
»Na m rtvoj s tvari  ne moremo, da smo 

osvetnici«, pravi sprevodnik in vzam e avs tr i j 
sko dvajsetico ter ugodi želji s rbske žene.

V kotu takoj poleg v ra t  t ram va ja  sedi vo 
jak, očividno ranjenec. Znanec ga zapazi ter 
ga takoj radostno pozdravi.

»Zdravo b ra te !  Kada si došao? Žena ti je 
poslala novac, primio li s i?  Takodže ja sam  
ti več više puta pisao, čak nišam dobio odgo
vora. Kako se im aš? Zdrav nisi, to znam! Jesi 
li ranjen?«

T ako  je spustil prijatelj na tega  ranjenega 
vojaka celo ploho vprašanj in z enim oddihom 
je hotel izvedeti vse  hi mu razložiti vse  novo
sti naenkrat.

»Sada sam došao sa Skoplja. Bio sam  
osam najst dana tam o u bolnici. Fala Bogu, r a 
njen nišam, ali prezebao  sam,« hud kašelj mu 
je zaprl nadaljni govor. Za hip je zopet nad a 
ljeval :

»Več dva m eseca nijesam video ni ženu 
ni decu. Novac i kar te  sam primio, ali pisati 
nišam mogao. Bio sam u dvanajstih bitkah. 
S trašno  b ra te :  strašno. U vodi, u kiŠi i u blatu 
smo se borili. To  znaš b ra te t da S rb  nikad ne- 
popusti. Kuršumi (kMglje) letale su nam okolo 
glave, cepali su naša brača, a cepao je i T u rak  
jiš više, nego mi.«

»Ampak sedaj si zd rav ?«  v p raša  ga prija
telj.

»Nisem še popolnoma zdrav , vendar sem 
veliko bolji, kot sem bil. V Skopljn smo imeli 
jako dobre zdravnike. Bili so Francozi. Angleži, 
Rusi itd. in so si vsi prizadevali, da nam kar 
najbolje in čimprej pomagajo. P o s trežb a  ie bila
dobra in ko sem  odšef, dobif sem  še  35 dinar
je v  bolniščnine in tega. kar sem  imel dobiti od 
naše divizije za  hrano.«

»Zakaj pa nisi ostal še nekaj časa v bolnici, 
dokler popolnoma ne o k rev aš?  Videti si »led.«

" Ako bo treba, pojdem v bolnišnico sem, 
da sem vsaj bližje žene in otrok, vem, da skrbe 
za me, ker jim nisem nič pisal. P a  z Bogom, 
bra te  !v M oram iti domov.«

»Čakaj, grem tudi jaz s teboj.«
In odšla sta prijatelja, priprosta delavca, 

da iznenadita bolnikovo ženo.
Zrla sva  za njima, dokler nista izginila za 

vogalom. — •
P o  Teraziji koraka v dvostopu štirinajst 

turških vojakov v  spremstvu enega neoboro
ženega srbskega vojaka, vse se p re riva  v  vozu, 
da vidi — v  sedanjem času že itak znane tur
ške obraze.

»Delati gredo.«
»To ni mogoče, ker bi m orala  biti ž njimi 

straža.«
»Izpuščeni so na svobodo,« pravi neki na

rednik v vozu, »jaz vem, ker sem komandant 
s traže  pri glavnem vhodu v  grad, kjer so bili

——------ —  ;  -----

LISTEK.
V senci jezuita.

»Torej mi pritrjujete, kaj ne da?«  je vpra- 
šal F ran c  I.

»Jaz, s i r?  Ali mi gre pravica, pritrjevati 
vašemu Veličanstvu, ali ne pritrjevati m u? 
Jaz  prihajam sam o po svoja povejja in jih izv r
šujem. Kaj sem jaz?  Mašina sem. Vaše Veli
čanstvo mi ukazuje, da naj pustim v miru ro
kovnjača Manfreda, ki vas  je opsoval v  v a 
šem  kraljevskem  domu . . . «

»Monklar!«
»»Rokovnjača Manfreda, ki je nem ara  tisti, 

ki ga i š č e m o . . .  tisti, ki je ugrabil vojvodinjo 
F o n ten b lo šk o . . . «

»Luč božja! Če je to r e s . . . «
»Vaše Veličanstvo mi ukazuje, da naj se 

ne dotaknem  tega človeka, ki v par dneh za
pusti Pariz  s svojim o č e to m . .  «

»Kaj p rav ite ?  P ovejte  jasneje!«
»Uklonil se bom torej ukazom  v ašeg a  k ra 

ljevskega Veličanstva,« je zaključil Monklar 
in pripognil glavo.

»Monklar,« je vzkliknil kralj vročično, 
»ukazujem vam , da se izrazite točneje!«

»Sir, to je p rav  lahko. P red  vsem  m oram  
povedati vašem u Veličanstvu, da me je posetil 
gospod De R agastan  . . .«

»Kaj ima vitez opraviti z vsemi temi 
rečmi?« je vprašal kralj začuden.

»Tole: gospod vitez De Ragastan je pri
šel v Pariz ,  da poseti D vor Čudežev; vprašal 
sem ga, ali nam ne bi maral pomagati s svojim  
mečem ako pride do kake bitke z razbojniki...«

»In?«.

zaprti. Grško poslaništvo je prevzelo  nalogo, 
da pošlje v sakega  turškega vojaka, ki je g r
ške vere in narodnosti,  v  njegovo domovino 
nazaj na svoje stroške, ako bodo izpuščeni na 
svobodo in za to  jih sedaj pelje vojak v  grško 
poslaništvo s pismom, da so prosti.« —

Sem je došlo od ljubljanskega odbora »ju
goslovanskega rdečega križa« osem  zabojev 
obleke in perila. Blago je dalje časa  ležalo v 
Zemunu in šele pred par dnevi je dospelo sem.

Vojaštva v Zemunu ni več toliko, pač pa 
imamo po noči v  Belgradu brezplačno razsv e t
ljavo. Avstrijski reflektorji razsvetljujejo iz Ze
m una donavsko in savsko  obalo na srbski 
strani. Taka  produkcija traja  po navadi celo 
noč in z daljnogledom je pri tej svetlobi m o
goče razločiti posamezne predm ete  v  Zemunu, 
toliko bolie tu. V ojaštvo straži m ost čez Savo  
in železniško progo. —

Osobni prom et med Srbijo in Avstrijo je 
zelo otežkočen. Ze med postajo Belgrad-Zem un 
se 'pobere vsem  potnikom potni listi z d o s tav 
kom, naj se zglase v  policijskem uradu  na po
staji Zemun. To službo izvršujejo zemunski po
licaji. Niti ženska ne m ore  niti iz Srbije v  A v
strijo. niti obratno, ako nima potnega lista.

V Srbiji v lada o evropski vojni ali m iru 
skrajni pesimizem in vse pričakuje da se se
danje tiiio in mirno ozračje kmalu izpremeni 
v. nevihto.

Na vse smo pripravljeni.
Tukajšnje časopisje k a rak te r iz ira  d an aš

nji položaj z eno samo besedico:
»Izvo lite!«------------------------  Mars.

Mednarodna situacija.
»Turki so bili vedno  mojstri v zav lačev a

nju« — tudi v  najbolj kritičnih časih so se znali 
rešiti z odlašanjem. T o  so poskusili tudi na lon
donski konferenci, ko se jim je zdelo, da ne gre 
vse  po njih volji, oz irom a da bi se z zvitostjo 
dalo še kaj rešiti, kar  je za vedno izgubljeno. 
Turški delegati so se izgovarjali, da nimajo in
formacij —  v resnici pa so imeli informacije — 
turško brodovje je nam reč  izvabilo grško proti 
D ardanelam  in — delegati so pričakovali uspe
hov. T oda  njih nade so padle v  vodo — kajti 
Turkom se  manever ni posrečil. Od vseh  strani 
se čuiejo najlepša poročila za mir. V Belgradu 
je 'k ida l  P as ic  strog  ukaz listom, da ne smejo 
pisati proti  'Avstriji;  par l is tov  je bifo za’;*nclf 
neposlušnosti kdnfiscfrartih.

Na Dunaju so naenkra t  postali veliki prija
telji miru. Od obeli s trani se skuša sovraštvo ,  
ki je nastalo, čim preje ublažiti. Rusija kliče 
svoje čete z meje, Avstrija lie s traži v eč  prog, 
Srbija se je pomirila. S eveda  popolnega zaupa
nja še ni: v  Srbiji ostanejo polki pod orožjem 
in tudi v  drugih d ržavah  se bo šele počasi — 
razoroževalo .

Pogajan ja  v  Londonu se ugodno razvijajo 
in upati je, da se v sa  vp rašan ja  ugodno rešijo. 
Edino g rško-tu rško  vprašan je  je postalo ne
koliko napeto — in iz tega se izcimi lahko zo
pet m ala kriza, ki pa jo bodo diplomati kmalu 
premagali.

To je splošni položaj.

AVSTRIJSKO-SRBSKA SPRAVA.
Dunaj, 20. decem bra. Novi srbski poslanik 

na Dunaju Jo v o  Jovanovič  je imel danes po
svetovan je  z avstrijskim  zunanjim ministrom 
Berchtoldom, ter je izjavil, da je Srbija za pri
jateljsko zbližanje s sosedno monarhijo. Srbija 
bo posvečala  največjo pozornost novim zav  )je-

Leto I.
Posamezna številka 6 vinarjev.
::: Uredništvo in upravništvo:

Učiteljska Tiskarna, Frančiškanska ulica št. 8,
Dopisi se pošiljajo uredništvu. Nefrankirana pisma 
se ne sprejemajo, rokopisi se ne vračajo. Za oglase  
se plača: petit vrsta 15 v, osmrtnice, poslana ii? 
zahvale vrsta 30 v. Pri večkratnem oglašanju po- 
::: pust. — Za odgovor je priložiti znamko.
:: Telefon štev ilk a  118 :::

vanim  deželam, ter odpade vsled tega za  Av
strijo bojazen nred iridentističnimi s trem !j;n ii  
v  avstrijskih jugoslovanskih dc?e1nh. V prašanje  
a lbanske avtonomije se bo rešilo na london
ski konferenci. Vprašanje dohoda Srbije k J a 
dranskem u morju pa obstoja še naprej. Ali se 
dovoli Srbiji nevtra lno  pristanišče ali pa terito- 
rijalno in lastno pristanišče, o tem sedaj nit* 
ni mogoče govoriti. Čim bolj se bo Avstrija 
prilagodila upravičenim  srbskim  zah tevam , tem 
boljši bodo medsebojni stiki.

V SOLUNU.
Solun, 20. decembra. G rški kralj Jurij je 

vrnil bolgarskemu carju Fedinandu poset. O ba  
vladarja sta se dala fotografirati. P o se t  ima po
polnoma privaten prijateljski značaj.

V LONDONU.
London, 20. decem bra. Tu prevladuje m ne

nje, da bodo m orale velesile energično nasto
piti, da se bodo pogajanja nadaljevala. Turki 
niso posebno pri volji, da bi se pogajali, ker 
upajo na m orsko  zm ago nad Grki. Ako bi se 
jim posrečilo uničiti grško brodovje, bi imeli 
p rosto  pot —  in bi mogli dobro pomnožiti svoje 
čete ter jih preskrbeti  z m u rin jo .  Orki pa p re 
mirja ne podpišejo, ker je njih dolžnost motiti 
T urke . Iz C arig rada  prihajajo vesti,  da se. v 
vojnem m inis trs tvu  premišlja o nadaljevanju 
vojne.

RUSIJA IN SRBIJA.
Belgrad, 20. decem bra. Govor ruskega  m i

nistrskega predsednika K okovceva je vzbudil 
v vsej Srbiji veliko radost. Iz govora  čuti v s a 
kdo, da je Rusija resno stala na strani ba lk an 
skih S lovanov in da bi jih ne bila v  nobenem 
slučaju zapustila. — V ruski dumi se je ogla
silo 57 govornikov za debato o Balkanu.

PRI ČATALDŽI.
Kolin, 20. decembra. T u rk i  so začeli pri 

Čataldži pripravljati nove oi^eracije, k e r  baje 
tudi Bolgari svoje pozicije utrjujejo. Bolgari 
nam eravajo  takoj, ako se vojna začne, z vso  
silo napasti  Odrin — potem  pa pomnožiti svoje 
pozicije pri Čataldži.

GRŠKI USPEHI.
Atene, 20. decem bra. Grki so tu rško  po

sadko na  otoku Mytilene popolnoma obdali — 
vsak čas je pričakovati, da se posadka uda. 
G rška svetovna firma Rhallis jc izročila mini
s trskem u predsedniku Venizelosu dva in pol 
milijona na prosto  razpolago, ker so Grki o sv o 
jili o tok Chios iz 4001etnega ro b s tv a .  Šef tv rd k e  
Rhallis je nam reč  doma iz Chiosa.

V ČRNI GORI.
Dunaj, 20. decembra. S laboznana »Siidsla- 

vische Korrespondenz« prinaša s Cetinja vest, 
da je položaj kralja Nikole črnogorskega  zel« 
prekaren. V Črni gori se pojavlja gibanje proti 
kralju in dinastiji, ker  vojna Č rnogorcem  ni pri
nesla zaželjenih uspehov. Zarotniki proti d ina
stiji delujejo za združenje s Srbijo pod d ina
stijo Karagjorgjeviča. (To so seveda  nemške 
kombinacije.)

BOLGARSKE FINANCE.
Sofija, 20. decembra. B o lgarska  v lada  jo 

sprejela zakonski načrt,  g lasom k a te reg a  se po
daljša m oratorij  do tr idesetega dneva  po de
mobilizaciji. Dovolil se je tudi 50milijonski iz
redni kredit za armado. Finančni m inister je 
izjavil, da so vse  vesti, ki vedo o slabih bol
garskih financah neresnične. B o lgarska  lahko

»In — gospod vitez je odklonil kra tko  in 
malo. Njegov m eč vam  ni na razpolago, sir.«

F ran c  I. je namršil obrvi.
»Ze dobro,« je dejal. »To mi kaže pot, kako 

naj postopam v bodoče s tem pustolovcem.«
»A gospod v itez ima opraviti z v sem  tem 

še drugače, v  tem nam reč, da išče svojega 
o troka . . . sina, ki mu je bil ukraden . . .  in 
ki sem ga jaz našel!«

»Kdo je ta  sin?«
»Rokovnjač Manfred, sir!«
F ran c  L je planil po koncu.
»Ali veste to z go tovostjo?«  je vzkliknil.
»Tako gotovo vem  to, da lahko rečem, da 

m ora  vitez De R agastan  čez nedolgo najti svo
jega sina. ki ga potem odvede s seboj, tako da 
ostane Manfred nekaznovan, čep rav  vas  je za
smehoval sredi vašega  L uvra!«

»Dovolj. Monklar! Kdaj hočete marširati 
nad Dvor č u d e žev ? «

»Vidim, da se vašemu Veličanstvu v rača  
p rav a  zaves t  moči in ponosa, kak ršn a  pristoja 
kralju , . . Vse, kar treba, je ukrenjeno. Uda
rec se nam  posreči nedvomno. B rez  pomišlja
nja prevzam em  vso odgovornost.«

»Dobro! Kdaj?«
»Sir, to vam  povem jutri!«
Nato se je Monklar poslovil od kralja in se 

vrnil z vso  naglico v  svoj dvorec.

XLII.
V kakšno hišo se je zatekel Ragastan.
Odhajaje iz profosovega dvorca , je zdirjal 

R agastan  v  ulico Kanet.
S padakapa  je peketal za njim v r a z d a # ,  

ki mu jo je nalagalo spoštovanje. A v itez ga je 
poklical bliže k sebi, ne meneč se za etiketo.

»Ali si slučajno opazi! v hiši, iz katere  pri
hajava. kak  sov ražen  o b ra z? s .

»Videl sem nekega potuhnjenca z zelenim 
baretom  . . .«

»Je že t a ! . . . «
»A ne samo, da sem ga videl,« je nadalje

val S padakapa ,  »m arveč namenil sem se, da 
izpregovorim z vami o njem prej ko mogoče.«

»Aha!«
»Da, gospod. P redstav ljajte  si . . .  Ko pri

vežem konja k železnemu obroču na konjskem 
tramu, stopi k meni mož, v  črni obleki, ves  črn 
od nog do glave, pravi, da je majordom gospoda 
velikega profosa, in me povabi jako vljudno, 
naj trčim z njim na vaše zdravje  in na zdravje  
njegovega gospoda . . .«

»In ti si hitel sprejeti ponudbo to se raz 
ume?«

»Kajpak, gospod. Sledil sem vrlem u major- 
domu v njegovo pisarno; in dasi je bil v  žalni 
obleki, se je mož vendarle izkazal veselega 
fanta . . .  Z  veliko spretnostjo je odmašil s te 
klenico belega vina, ki me je spominjalo k ian-- 
tija. saj veste, ki sv a  ga pila v s tarih  časih. No, 
in bila sva ravno  pri tretjem  kozarcu ,  in dični 
majordom je ravno hotel odmašiti drugo s te 
klenico, kar se prikaže v  pisarni mož, o ka te
rem govorite. Spremljal ga  je dedec, ki sem ga 
spoznal na prvi pogled, da je moj rojak; lahko 
bi rekel z gotovostjo , da je bil N apo li tanec . . .«

»Le nadaljuj, Spadakapa,« je velel vitez, 
videč da se oproda ustavlja.

»Izkušam se spomniti natanko, kaj s ta  se 
menila ta dva lumpa, zakaj to stoji, da m orata  
biti d v a  p re tkana  razbojnika. Njiju razgovor 
me je presenetil tem bolj. ker sc kujona nista 
p rav  nič menila, ali ju kdo sliši ali ne. S icer pa 
sta  govorila italijansko; najbrže s ta  mislila, da 
ju itak nihče ne razume. Kolikor se spominjam, 
sta  govorila  tako le:

. , »Zdaj se  mi zdi. da držim svojega Mao--

freda za v ra t ,  je rekel dedec z zelenim b a re 
tom.«

»Trikot,« jc pripomnil R agastan. »To je 
njegovo ime.«

Spadakapa  je nadaljeval:
»Ali je tujec zgoraj?«  je vpraša l  Napoli

tanec.
—  Da, je odgovoril ,  oni, ki ga vi imenujete 

Trikota , gospod veliki profos mu bo že zmešal 
š treno . . .

— Koliko zaslužiš pri tej reči?
—  To, da se maščujem nad Manfredom. 

In ti?
—  Jaz  se zadovoljim s par svetlimi z la t

niki. Saj sem  si že precej opomogel s kupčijo, 
ki sem  jo imel z vojvodinjo E tanpsko  . . .

»Nato«, je zaključil S padakapa. »sta falota 
morebiti opazila, da ju poslušam, kajti um olk
nila sta nenadoma, in par treno tkov  na to  je pri
šel nekdo po onega, k! mu prav ite  Trikot.«

Ragastan  ga je ves  čas pazno poslušal.
Rekel ni ničesar, dokler nista prišla v  uiico 

Kanet.
Ko pa je razjahal na dvorišču svojega 

dvorca, je rekel Spadakap i:
»Kakšno je tvo je  m nenje o tem dvorcu?«
»Moje mnenje je takšno, da je p rek rasen  

in vreden  v a še g a  bivanja, gospod vitez.«
»Da toda  veliki profos ve. da s tanujem  tu 

kaj . . .«
»Kaj za to. gospod?«
»No, vsakovrstn i vzroki mi prepovedujejo, 

obdržati  stanovanje, ki je znano  velikem u pro- 
fosu . . . Spadakapa. odprav i  se in poišči sa 
motno hišo, ki naj bo tako  oddaljena od v s a 
k ršnega  hrupa in prom eta , da bom o re s  varni. 
Za vse  drnec pa, ne izvzem ši v ra ta r ja  tega 
dvorca, s t ^ - ^ m o  še nadalje v  ulici Kanet . . . 
Ali s i razumel?.«



toatfafiule, če bi bilo treba, vojno še najmanj sest 
fcnesecev b rez  tuje pomoči.

3KADER.
Milan, 20, Becembra. T urk i še vedno upajo. 

Ha bodo Črnogorci popolnoma obupali nad 
jSkadrom. Zadnje dni so poskusili nov izpad, 
loda  Srbi so jih vrgli nazaj. Č rnogorc i baje pri
pravljajo nove  napade.

Slovenska zemlja.
Iz Šmarljp.

O bčinske volitve. V octrtek  so se vršile 
[V Stnariji občinske volitve —  pri ka ter ih  je 
zm agala fa rovška  s tranka, in sicer v  prvem  
razredu  z 1 glasom večine v  drugem  razredu  
je okoli 20 glasov večine , v tretjem  razredu  je 
okoli 10 g lasov večine. Kdor pozna razm ere  v  
Stnariji se tem u ne bo čudil. Lahko  rečem o, da 
So oni, ki so hoteli en k ra t  občino osvoboditi iz 
fa rovških  rok in jo rešiti vsiljivih kaplanov, do
segli lep uspeh. P okaza li  so, da  se ne dado s t ra 
hovati  in da  vkljub vsem u pritisku ostanejo 
m ožje, ki se zavedajo svojih pravic. Kakšne so 
ra zm ere  v  šm arski občini, kakšno  je občinsko 
gospodarstvo , kakšno je župansko  uradovanje 
—  o tem ni t reb a  pisati k e r  je to no celi 
'deželi dovolj znano. Kako se je volilo pri zad 
njih volitvah, se je pokazalo pri ob rav n av ah  
pred sodiščem. — Sedanje  vo li tve  niso bile 
m nogo drugačne, nego prve , pritisk od fa rovža  
ie bil velikanski; pred lipoglavskim župnikom 
!e m oral neki volilec raz trga t i  glasovnico. Ko
misija je dopuščala največje nepravilnosti. Od 
fa ro v šk e  strani so mnogi volili po trikrat, š tir i
k ra t ,  pe tk ra t  in celo šestk ra t,  Kaplan in nje
g ova  družba so re le  m esece pobirali poobla
stila po noči in po dnevi. Zadnji teden je bil de
kan  stalno na agitaciji. Mnogo ljudi se jim je 
uprlo —  seveda  mnogi možje so se udali. Se
veda , ko bi Smarija imela drugačne može, bi 
bile tudi razmere v  županstvu  drugačne, s ta
kimi kim ovci in omahljivci dela vsak, kar hoče. 
Šm arsk i kaplan je kil seveda tudi topot dela
ven. Kaj njemu zato. ako gre občina rakovo  
pot —- saj ne bo on plačeval — glavna s tv a r  
ie, da dela so v ra š tv o  m ed ljudmi in da iz tega 
kuje svoj dobiček. V ponedeljek so imeli možje 
svoj pogovor v  gostilni pri »Škerjancu«, kam or 
kap lan  ne zahaja, k e r  gostilna ni klerikalna. Ko 
je kaplan slišal, da se tam  snidejo možje, je bil 
'dovolj nesram en, da je tja prišel. Sedel je k mizi 
in poslušal. Le previdnosti in zm ernosti  se ima 
mož zahvaliti, da ga  niso na prim eren način po
stavili pod kap, k ak o r  je zaslužil. V svojem 
obupu se ga je m ož precej nalezel, in so ga po
tem prijazni m ožje, ki jim je kaplan največji 
nasprotnik, spravili srečno domov. Mislimo, da 
bodo tudi te volitve imele svoj odm ev pred 
sodiščem.

DNEVNI PREGLED.
»Dan« pred sodiščem . Ljubljansko deželno 

Kodišče je razsodilo  glede našega ugovora proti 
Konfiskacijam sledeče: V imenu Njegovega Ve
ličanstva cesarja!  C. kr. deželna sodnija v  
Ljubljani, oddelek VI. je razsodila vsled vgo- 
y o ra  »Učiteljske tiskarne« zoper razsodilo  te 
Sodnije z dne 27. n o v em b ra  1912, oprav. štev . 
Pr. VII 49/12, 1, § k a te r im  je bilo razsojeno, da 
Ustanavlja vseb ina  v  štev . 331 v  L jub ljan i  iz
hajajočega dnevnika »Dan« na 2. ozirom a 4. 
Strani natisnjenih člankov ozirom a b rzo javke :  
;1.) z nadpisom »Blamirani hujskači«, ki zače
nja: »A vstro-ogrski konzul« in se konča:
»spor m irno po ravna« ;  2) z nadpisom »Dalma
cija«, ki začenja «2e včeraj  smo«, in konča: 
»jugoslovanske dežele«; 3.) z nadpisom : 
♦»Konzularno delovanje konzula P rochaske« ,  
ki začenja : »Belgrad 26. novem bra .  Politika 
poroča« in konča« »pa b rez  Albancev«, objek
tivno dejanski s tan  p reg rešk a  ad 1.) in 2.) po 
8 300 k. z., ad 2.) pa po §§ 300 in 305 k. z. 
ter  je p repovedano dalje razš ir jeva ti  to  tisko
vino, po danes opravljeni javni seji nastop
no : U govor se v  celem obsegu z a v rač a  in ra z 
sodilo z dne 27. novem bra  1912, oprav. štev. 
P r .  VII 49/12 1 potrjuje. — Razlogi: V članku 
»Blamirani hujskači« ter  v brzojavki »Bel- 
grad , 26. novem bra«  nahajajo se in sicer v  p r 
vem  bolj skriti v  drugi p a  očitni, glasom izv r
šenih poizvedeb povsem  neosnovani napadi 
na  funkcionarija d ržav n e  oblasti glede na nje
govo  u radovanje  in se skuša tako ščuvati k so
v ra š tv u  dotičnega funkcionarija in posredno 
tudi zoper dotični d ržavn i urad, k a r  ustanov- 
lja objektivno pregrešek  zoper javni m ir in 
red  po § 300 k. z. V članku »Dalmacija« se pa 
o d o brava  pojave, ki so pod sedanjimi odno- 
šaji v  s tanu napraviti  ali povečati  neva rnost  
z a  d ržav o  v  smislu § 58 c. k. z. zajedno skuša se 
ščuva ti  k so v ra š tv u  zoper vlado s tem, da se 
jo  napada, k e r  je nastopila proti označenim n e 
zakonitostim . —  P odan  je torej obejktivno de
janski stan p reg rešk a  zoper javni mir in red po 
§§ 305 in 300 k. z. Izpodbijamo zasego n av e 
denih člankov in b rzo javke  potrjujoče razsodilo 
ie opravičeno. Vsled tega je bilo ugovor z a v r 
niti«.

Iz Radovljice se nam  piše: V prvi vrsti 
m oram o pohvaliti našega  tako zanesljivega, 
točnega in t reznega pismonošo Tončka. Z ares  
p rav i  junak je. Ko me je zadnjič pot nanesla 
po  glavnem  trgu, vidim zveče r  v  s transk i ulici 
ležati našega  pismonošo, m ogoče mu je bilo 
slabo ali pa ima tako bolezen. Ko sem  šel par 
k o rak o v  dalje, pride neka znana oseba in 
p rav i:  »No, 'Ione, kaj Vam pa je?« T ona  se 
ozre kv išku  in p rav i s h ripav im  glasom: »Ali 
mislite, da mi kaj je, skoči pokonci kakor srna, 
In jo ubere  hitrih k o ra k o v  proti »Lectarju«. 
Seveda  dolgo m u ni bilo t reb a  hoditi, ker na 
vogalu ie izgubil ravno tež je  in na  en k ra t  so 
oile noge v  zraku. Ne vem , ali je mislil po ro- 
t a h  hoditi ali kaj. Toliko sem opazil, da so se 
l>oznali neka te r i  znaki n jegove d resure , ker sta 
?amlja in n jegov obraz  preblizu skupaj prišla. 
Veliko nam  ni m ari  za  take  dogodljaje, k e r  to 
le že  nekaj n&y&dueg£. G lam ia. re č  je, tla bi &e

naš Tonček  pri pošti bolje pazil, da  bodo saj 
s tran k e  ob p ra v em  času dobile v  roke pisma, 
ne pa da bi jih naš  T o n a  valjal notri  po žepih, 
ali še celo izgubil, k a r  se je že v e č k ra t  prime
rilo. Najmanj ga  zanimajo razglednice; ako 
vidi, da ni nič važnega ,  jih nekaj časa  nosi s 
seboj, potem  pa Bog si ga  vedi, kam  izgine 
tak a  karta .  M arsika teri  se je že pritožil, pa  nič 
ne pomaga. Tudi mi bomo morali d rugače  po
stopati, da bo vsaj enkra t  red.

Zahtevajte izrecno In odločno pr! naku
povanju kavnega pridatka Kolinsko kavno pri
mes z znamko »Sokol« iz edine jugoslovanske 
tovarne kavnih primesi v  Ljubljani, kajti ta 
kavni pridatek je najboljši in je na prodaj v  ko
rist »Družbi sv . Cirila in Metoda« v  Ljubljani.

Nepojasnjena sm rtna  nesreča . T e dni so 
našli 13 le tnega šo lskega učenca G regorja  O se
ka iz rogaške  okolice v  s tanovanju  njegovih 
s ta r išev  n a  peči ob 4. zjutraj m rtvega .  Vzrok 
dečkove  sm rti je dosedaj še neznan.

Orožen umor. P osestn ik  Ivan Stelcl iz 
Sv . Ivana  na Š ta je rskem  je te dni umoril svoja 
ženo na grozen način. Poslužil se je noža in 
sek ire  in je z njima tako dolgo tolkel svojo 
ženo, da je izdihnila. Nato se je sam  javil sodi
šču. S k ra ja  so mislili, da se gre tu za blaznika, 
v en d a r  se je po pre iskavi dognalo, da  je vzrok  
um ora  ljubosumnost. Ses t  o trok  v  s ta ros t i  od 
treh  m esecev  do šestnajstih let je izgubilo na 
tako tragičen način svojo m ater.

Sumljiv »potovalni« inženir. T e dni se je 
pripeljal iz C elovca  preko  B rucka  v  Miirzzu- 
cshlag  neki Viljem P io v a ty ,  k a te reg a  je na 
podlagi b rzo javke  b ruškega  o rožn iš tva  tam oš- 
nja policija aretirala . P io v a ty  pravi, da  je po 
tovalen inženir in da  je bil pri svojem  poslu 
tudi že v  drugih deželah in v  Ameriki. A re ti
ranec  je priznal, da se je vozil od Ju d en b u rg a  
do B rucka  z neko mlado, om oženo gospo; p ravi 
pa, da  ji ni vzel ban k o v ca  za 50 K, vsled česar 
je d am a naznanila ta tv ino  orožništvu  v  Brucku. 
P r i  njem so našli 240 K 82 v. Med drugim  de
narjem  se je nahajal tudi bankovec  za  50 K. 
Ali je dotični bankovec  res  oni, ki je bit u k ra 
den mladi dami, se še sedaj ni dognalo. P io- 
v a ty  trdi, da je dobil od inštalacijske firme 
H aas v  Celovcu koncem  decem bra  320 K in 
od neke druge firme, štiri tedne poprej 400 K.
V njegovi ročni torbi so našli razen kinča, v e 
rižice itd. P io v a ty  je izpovedal, da  je rojen 
18. sep tem bra  1885. v  Brnu in da  je ž idovskega 
vero izpovedanja . Na vsak  način je prišel poli
ciji v  roke neva ren  ptiček; tudi ni izključeno, 
da ne bi bil P io v a ty  t rgovec  z dekleti. Izročili 
so ga okrožnem u sodišču v  Ljubnem.

Priporočljiv pomočnik. Dne 16. t. m. je me 
hanik Vincencij Gale naznanil svojega pomoč 
nika Jožefa Jan ča r ja  policiji, ker  je ta  svojemu 
gospodarju, pri k a te rem  je s tanoval,  izročil v 
oskrbo  sam okres  na šes t  s trelov, v  ka terem  
je Gale spoznal svojo lastnino. S am okres  je 
izginil iz n jegove trgovine koncem  m eseca  av  
gusta. Jan ča r ja  so takoj aretirali. P o  daljši ta- 
jitvi je vendar  priznal v eč  tatvin. Ko so pre 
gledovali njegovo s tanovanje , so našli v njem 
ce le  kupe stvar i, k i Jih je ukradel svojem u m oj-
stru. 8. t. m. je z vitrihom, k a terega  si je sam 
napravil,  odprl trgovino svojega m ojstra  in 
mu ukradel bankovec za  deset kron. Jančarja  
so izročili okra jnem u sodišču v  Miirzzuschlagu.

Več roparjev napadlo delavca. 281etnega 
de lavca  so te dni napadli neznani roparji na 
potu proti Svinovu K a r o l a  P r h a l a .  
Morilce so sedaj prijeli. —  K akor se je dognalo, 
e imel rev ež  na sebi 23 ran. Bil je skoro po

polnoma razrezan .  Roparji  so mu pobrali 15 K 
48 vin. in so si to vso to  razdelili med seboj. 
Napadalci so sedeli v  neki gostilni, kam or je 
prišel v rača joč  s e  od dela tudi Prhal. Kakor 
hitro so rudarji 191etni F ra i* r  Homola iz S tre -  
bovic, 191etni G ustav  Mušalek in 21 letni F ran c  
Kaluža iz M artinovega videli, da  ima P rh a l  pri 
sebi denar, so ga zvabili iz gostilne in so ga 
na polju v obližju S v inovega  napadli. Kaluža 
in Mušalek s ta  ga trdno prijela, da se ni m o
gel braniti, dočim  ga je začel Homola besno 
suvati z nožem  tako dolgo, da  se ni revež  več  
gibal. Nato so ga popolnoma slekli in ga od 
vlekli dalje na polje. Ko je P rh a l  prišel tam zo
pet k zavesti ,  in se je dvignil, so se roparji zo
pet vrgli nanj, suvali so ga  z nožem  po celem 
telesu posebno po glavi in po trebuhu, na k ar  
so* ga začeli suvati in skakati po njem toliko 
časa. da  so menili, da ima dovolj. P rha l se je 
seveda  zopet onevestil in šele proti jutru se je 
zavedel in se privlekel k majhni hišici v bližini 
Odpeljali so ga takoj v  bolnišnico v Vitkovi- 
cali, kjer je kmalu nato vsled groznih ran  iz
dihnil. Bestijalne roparje, ka ter ih  gnusni čin je 
vzbudil v  celi okolici veliko ogorčenje, so pri
jeli in jih izročili sodišču.

Samomor v  napadu histerije. V bolnišnico 
v M oravsk i O s trav i  so pripeljali k ro jača  F. H., 
ki si je zabodel v  napadu histerije tri igle v 
srce  in ki si je prizadejal s  tem  težke rane. 
Krojač je še isti dan v  bolnici umrl.

Veiik požar. T e  dni je nastal vsled isker v 
dimniku neke hiše v  vasi S epekova  pri Milev- 
skem ogenj. Izbruhnil je malo pred  poldnevom 
in ker ga je podpihoval hud ve te r ,  je požar uni
čil v  k ra tkem  času 30 hiš. Skoro  cela v as  je 
bila en sam  ogrom en plamen. P reb iv a lcev  
vjisi se je polastila grozna panika. Mnogi so se 
hoteli iz obupa v reč i  v  ogenj. Skoro  vsi ljudje 
so bili isti čas. ko je požar izbruhnil, v  gozdu, 
kjer so napravljali drva . Pogorelci so sami si 
rom aki in so prišli ob vse, tako da so sedaj 
b rez  strehe. Žalostno zimo bodo imeli reveži 

Mlad samomorilec. V neki praški hotel je 
prišel p redvčera jšn jem  zveče r  mlad. lepo ob
lečen človek. V knjigo tujcev se je zapisal kot 
191etni Leopold Hvizdalek. Najel si je sobo. Ko 
pa včeraj  niti ob enajstih dopoludne ni prišel 
mladenič iz svoje sobe, so udrli vanjo  in so 
našli fanta vsega  v krvi in v  globoki n ez av e 
sti. Rešilni voz je odpeljal nesrečneža  v sploš
no bolnišnico. Mladenič se je ustrelil v  levo 
sence in bo vsled rane  najbrže umrl.

Vojaška s t ra ž a  ustrelila dečka. D v a  dečka 
izmed• katerih  ie bil eden 15letni zidarski uče- 
pee Ivan  D r e s e r  iz Pco$tjejeya. s ta  šla Pred

včerajšn jem  zveče r  po 11. uri ponoči po želez
niški progi v  sm eri proti Zivoticain pri Suhem  
dolu. Hotela  s ta  iti čez železnični most, k a te 
re g a  pa  je s tražil  vojak. T a  je kriknil na dečka: 
»Halt, w e r  d a?«  toda fan ta  nista  razumela, kaj 
e to in s ta  šla za to  naprej. Vojak je nato stre- 
jal na dečka, na k a r  s ta  začela  la dva bežati. 
Napravila n is ta  niti 150 korakov , ko se je Ivan 

D ressle r  zgrudil m r tev  na tla.
Predrzen roparski napad. T e dni se je iz

vršil na Dunaju na eni izmed najbolj živahnih 
ulic zločin, k ak ršnega  doslej še ni imela dunaj
ska  kriminalistika v  svojih aktih in ki spomi
nja na ruske in am erikanske  zločine. Trije m a
skirani možje so udrli ob pol eni zjutraj v t r 
govino firme H erm an  Pfeifer in so prisilili oba 
šefa firme, oče ta  in sina, da s ta  se pustila zv e 
zati na stolu. Grozili so jima s sam okresi, če bi 
hotela kričati  na pomoč. Nato so oropali b la
gajno za  1400 K. O bem a zvezanim a so pobrali 
nato uri, verižici in prstane, prerezali  so te
lefonske v rv ice  in se potem  oddaljili. Ko so od
šli. so zaklenili v ra ta  trgovine od zunaj in so 
vzeli ključe s seboj. Mlademu Pfeiferju se je 
posrečilo pregriz ti  v rv ico  in oprostiti tako vezi 
najprej sebe, nato pa še svojega očeta. Najbrže 
se gre tu za osebe, ka ter im  so bile razm ere  v 
Pfeiferjevi trgovini dobro znane.

Gramofon —  rešitelj življenja. P red  k ra t 
kim so vlomili v  vilo baronice Lucienne de 
Harem dorf neznani roparji. O tem slučaju je 
obvestila baronica  policijo in ji povedala  n a 
stopno: »Prebudila sem se približno po eni uri 
po polnoči vsled  šuma. ki je nastal v sosednji 
sobi. Skozi špranjo sem zapazila v s a  p re s t ra 
šena luč. P rev idno  sem vsta la  s postelje, pri
bližala sem se po prstih v ra tom  in tu sem o p a 
zila, kako dva  m oža v sosednji sobi odpirata  
mojo pisalno mizo. v  kateri sem imela v redno
stne papirje in kinč. Oba m oža s ta  bila oboro
žena s sam okresi in po njih vnanjosti se je vi
delo, da  s ta  pripravljena na vse. B aronica je 
bila vsled s trahu v sa  zm ešana in to tembolj, ker 
je vedela, da prikliče, če pritisne na zvonec, 
samo hišno, nikdar pa ne strežaja  ali pa v r t 
narja. N aenkra t ji je prišla v glavo rešilna mi
sel. Spomnila se ja na gramofon, na ka terem  
je bila še od večera  C aru so v a  deska. Spustila 
je stroj in je čakala, kako  posledico bo Imel C a
rusov  glas na roparje. In ni se motila. Kakor 
hitro je zazvenel zvonki glas C arusov  v  nočni 
tišini, s ta  se roparja  tako prestrašila , da s ta  ta 
koj pobegnila in da  s ta  pustila v  stanovanju  še 
vlomilno orodje, eno suknjo in»čepico, k a r  je po
liciji omogočilo, da je kmalu zasledila in prijela 
roparja. B aronica , ki se osebno pozna s C a
rusom, je temu takoj pisala o slučaju, ki se je 
pripetil, n ak a r  je C aruso  odgovoril, da ga zelo 
veseli da je mogel ljubi prijateljici rešiti življe
nje.

Atentati na Ruskem. P o  poročilih n o tra 
njega m in is trs iva  je bilo na Ruskem  od 14. ja
nuarja 1907 do 14. novem bra  1912 izvršeno 
38.000 a ten ta tov ,  pri čemur je bilo 1719 u rad 
nikov in 5997 privatn ih ' oseb m rtv ih  in 2499 
uradnikov  in 5747 privatn ih  oseb ranjenih. V de
setih  m esec ih  tega  leta  se  je izvršilo  2148 aten
tatov.

Kal se vse  lahko primeri pisatelju. Parišk i 
rom anopisec Marcel P re v o s t  ima m nogo obo 
ževalk  med dam am i in vsled tega dob iva  celo 
<opico zaljubljenih pisem, k a te re  večinom a 
meče v  koš. T oda  pred  nekaj meseci je dobil 
pisatelj zanimivo pismo od neke, njemu neznane 
dame, in to pismo ga je vsled duhapolnih sen 
tene tako  presenetilo, da je takoj sedel in n a 
pisal odgovor. Iz tega  je nas ta la  nepre trgana  
korespondenca, ki je gospoda  P re v o s ta  p rav  
zelo zanimala, ker je mislil, da je njegova ano 
nimna prijateljica, ki se je sk riva la  pod sk r iv 
nostnim imenom M adam e L. de O., iz najbolj 
fine pariške, družbe. Kako čudp, da so bila 
pisma čimdalje bolj s tra s tn a  in da je gospod 
P re v o s t  čimdalje bolj silil svojo neznanko, naj 
mu dovoli sestanek. D am a te prošnje ni odbila, 
obljubila pa mu tudi ni za  gotovo, am pak je pu
stila pisatelja precej dolgo časa čakati. Nekega 
dne se je naznanil P rev o s tu ,  ko je bil ravno  na 
svojem  letovišču v  Noisy-sur-Bois pri Parizu , 
obis neke dam e. Kmalu nato je stopila v  sp re 
jemno sobo elegantno oblečena in s temnim 
pajčolanom zak ri ta  dama. »Jaz sem M adame 
de O.«, se je predstav ila  datna, »in prišla sem, 
da  v as  pokaram.« Ko je pisatelj izbuljil oči na 
svojo obiskovalko, je dam a nadaljevala: »Pre
pričala sem  se, da  so vse  v a še  prisege napram  
meni sam a p rev a ra  in mamljivost. Vi ste me 
sram otno ogoljufali; v sak  o trok  v  P arizu  ve. da 
im ate poleg mene še dvoje ljubic in iz mene se 
delate  norca. Poživljam  vas, da mi takoj v rne te  
moja pisma!« P ri  teh besedah je udarila ne
znanka v obupen jok. Gospod P re v o s t  je bil v 
silni zadregi in je zastonj skušal prepričati  
damo, da so njeni očitki b rez podlage, toda 
dam a je ostala pri svojem in je zah tevala ,  naj 
se ji vrne jo  pisma. Ko je pisatelj slednjič videl, 
da ni nobene d ruge  pomoči, jo je prosil, naj ne
kaj časa počaka, da ji prinese m edtem  iz svoje 
delavnice njena pisma. T oda  ko se je P rev o s t  
če tr t  ure nato vrnil s pismi, je njegova obisko
v a lk a  že odšla. Pisatelj si tega sk ra ja  n ikakor 
ni mogel pojasniti, toda kmalu se je prepričal 
na svoje veliko začudenje in osuplost, da  ni iz
ginila sam o skrivnostna dama, am pak da je iz 
ginila z njo tudi velika množina dragocenih  sre  
brnih  stvari,  ki je krasilo sobo. N eznana dam a 
je bila rafinirana sleparka, ki ga je okradla  naj
manj za 10.000 frankov.

Ljubljana.
V našem  izložbenem oknu se vidi nova  

slika, ki kaže  zavzetje  Bitolja. P rid ite  pogle
dat!

— Neki gospod se je zelo razjezil nad nami 
zaradi notice o pasjem davku. Izjavljamo, da 
nam  je vse  eno. ali je kak pasji davek  na  svetu  
ali ne — ne gre nam p ra v  nič zato, da bi m o
rali posestniki psov plačevati večji davek. 
Ona notica je bila glas iz informiranih krogov, 
k a te rem u  se lahko nasproti  pos tav i mnenje, da 
bi večji pasji davek  zmanjšal število psov in
s tem bi se amaojšal tudi Ako se slay.ejs

p cv iša t se to ne bo zgodilo brez  premisleka in 
mi lc želimo, da se ne poviša. Naša m nenja in 
želje sev ed a  ne bodo odločevale — odločevale 
bodo gospodarske potrebe mesta. Ako se ljubi
telji psov boje večjega davka , potem  je najbo
lje, da se proti temu že v  naprej zavarujejo  — 
in potem je bila naša notica le v korist, ker je 
opozorila na to, kar se pripravlja.

— Za božič priporočam o spise za mladino; 
ki so izišli v  »Učiteljski tiskarni.« Naši mla
dinski pisatelji Gangl, Rape, Ribičič so podali 
o teh knjižicah polno lepih povesti za o troke. 
Vse knjige so krasno  ilustrirane in bodo delale 
deci za božič veliko veselje. Sezite po njih!

— Za mladino priporočamo III. zvezek 
Ganglovili zbranih spisov za mladino. Krasna 
knjiga za otroke. Tu je 13 kra tk ih  lepih pove- 
stic z lepimi slikami. S tane 1 K 50 vin. Naroča 
se pri »Učiteljski tiskarni«.

—  Božičnica. S tem opozarjam o še enkrat 
v se  prijatelje in znance t iskarjev  na božičnico, 
ki jo priredi v Narodnem  domu jutri ob 4. po
poldne dobrodelno d ruštvo  t iskarjev  na Kranj
skem  v korist sirot umrlih tiskarjev. Vzpored, 
ki obsega  pevske in glasbene točke, tombolo, 
božično alegorijo z M edvedovo deklamacijo 
»Janče in Jerica« ter obdarovan je  o trok , bo 
gotovo zadovoljil s taro  in mlado. Vstopnina je 
za odrasle  50 vinarjev, otroci v  sprem stvu  od
raslih so oproščeni. Torej na veselo snidenje 
pri božičnici!

—  Ženski telovadni krožek Sokola I. n a 
znanja svojim s. članicam, da  je danes nena
doma preminula ses tra  Anica Retničeva. Um rla 
se je od p rvega  pričetka živahno udejstvovala 
v  naši ženski sokolski organizaciji in bila v se 
lej udana prijateljica svojim tovarišicam . O d
bor  vljudno vabi v se  članice, da se udeleže 
pogreba, ki bo v nedeljo ob  3. uri popoldne iz 
deželne bolnice. Zbiramo se ob tri če tr t  na 3 
pred bolnico.

—  Prejeli smo: Zakaj ima poslopje c. kr. 
glavne pošte troje v ra t ,  in sam o ene odprte?  
O dgovor:  Zato, da slehrne večere , posebno pa 
v  sobotah, hlapci, učenci, postrežčki in drugi 
obiskovalci pošte pritiskajo na razno občin
stvo, njih suknje in krila in če jih ne strgajo, 
jih pa umažejo. P osebno  lepo je pa ob nedeljah 
od 10— 11 ure dopoldne, ko nadebudna m oška 
m ladina pritiska na bujne mlade boke mladih 
in drugih devic. S ev ed a  obrtni nadzornik nima 
tu opravila, d rugače bi se že pri njemu prito
žil in ga citiral na odgovor.

— Brivnice in Božični prazniki. V sredo 
25. t. m., božični dan, bodo brivnice dopoldne 
odprte, na sv. S tefana dan pa  cel dan zaprte. 
S lavno občinstvo naj blagovoli po tem n av o 
dilu svoje pri brivcu potrebne reči urediti.

—  Samomor. Včeraj popoldne se je v svo
jem stanovanju  na K rakovskem  nasipu št. 10 
obesil sluga nem ške šole v Virantovi hiši, F. 
Kikelj. Sarnomorilc zapušča ženo in več otrok. 
Na lice m esta došla komisija je konsta tira la  
sm rt  in odredila, da so truplo takoj odpeljali v 
m rtvašnico. Vzrok sam om ora so bile najbrže 
slabe d ružabne razm ere .

— Narodna soc. zveza  v Ljubljani je ra z 
poslala somišljenikom po deželi dopise glede 
ustanovitve  podružnic, a do danes še od več 
strani ni bilo sploh nikakega odgovora. Zato 
prosi odbor N. S. Z. vse  somišljenike, ki so 
prejeli dopise, naj blagovolijo odgovoriti kakor 
hitro mogoče, da  se v e  odbor ravna ti  in da se 
s tem  delovanje predolgo ne zavleče. Prosim o 
pa tudi dotične, ki dopisov niso prejeli iti se za 
nimajo za N. S. Z„ naj se poslužijo dopisnice in 
naslovijo: Narodna soc. zveza  v Ljubljani.

—  Šišenski člani N. S. Z. iinajo v  nedeljo, 
dne 22. t. m. ob pol treh popoldne važen  ses ta 
nek v  gostilni pri Vodniku v  Sp. Šiški. Vabimo 
tovariše ,  da  se ses tanka  polnoštevilno udeleže, 
ter  pripeljejo tudi somišljenike seboj.

— Agitacijski odsek N. S. Z. ima v  nedeljo 
22. t. m. ob 10. uri dopoldne v  društvenih  p ro 
storih  sejo, ter  prosimo, da se vsi člani odseka 
seje gotovo udeleže!

— V mestni klavnici se je zaklalo od 1. d e 
cem bra  do 8. decem bra  1912: 77 volov. I bik, 
9 krav ,  288 prašičev, 110 telet, 10 koštrunov, 
9 kozličev. Vpeljanega mesa je bilo 468 leg. Za
klane živine se je vpeljalo: I govedo. 12 p ra 
šičev. 22 telet in 1 k oštrun . O p om n ja:  dv>}e  
goved z mal. zob.

— Koncert v  hotelu »Tivoli«. Ju tri  v ne
deljo popoldne bo koncert v  hotelu Tivoli« . 
Igral bo sekste t  »Viola«. S erv ira le  sc bodo iz
borne klobase, dobro pivo in vino, k a v a  in 
m rzla  jedila. Vstop prost. Cene nizke. Začetek 
ob 3. popoldne. Godba bo igrala do 8. zvečer.

Kinematograf »Ideal«. Spored  za soboto 
21., nedeljo 22. in pondeljek 23. decem bra 1912: 
1 Dan v  novozeelandskih pokrajinah. (Krasna 
potovalna slika.) 2. T e te  Bini testam ent.  (Kras
na am erikanska veseloigra.) 3. Oaun.r.ntov 
teden. (Najnovejše, šport, moda.) — Odslej 
vsako  soboto. 1. del: P rež eča  smrt. (Potapljač.) 
(Senzacijska učinkovitost. A rtis tovska d ram a 
Nordiskfilm Co.) II. del: P rež eča  smrt. P o ta p 
ljač.) 6. Na napačni sledi. (Velekomično). 7. Ri
vali. (A m erikanska učinkovita drama.) —  S a 
m o zvečer .  8. Zenitovanjski posredovalec  oče
ta. (Am erikanska veseloigra.) — Sam o zvečer.

Trst.
»Narodno-socijalna mladinskai  t* a 9 ?  decembra dva ja« v Trstu ima v  nedeljo, dne 22. a  dr(lgtvenih

d ru š tv en a  sestanka. P rv i  se v r ^  b|izu J a d ra _
prostorih N. D. O p n  S . { ses tanek pa se
na ob 11. uri P r e d p o l d n ^ D r t . g ^ . ^  Qb 4 u d
vrši  v  konzum nen jav nosti že znano, so 
popoldne. mlad. org.« potrjena, zaradi
t ega ^e 'je začel gibati pripravljam odbor pro- 
stele P a  tudi mladina nima sedaj nobenih ovir 
c svojimi ses tan k i .  Upamo, da prihiti v sa  za 
v edna  mladina na ta sestanka in pripelje seboj 
tudi mlajše tovariše , ki še niso poučeni o po
menu in cilju te tako potrebne organizacije. - -  
Na sestankih se bodo vpisovali novi člani cd 
14, do 28. leta. P ričakujem o od že organiziranih 
b t a t o .  da .storijo svojo dolžnost.



P ev sk o  d ruš tvo  »Trst« v  T rs tu  vabi vse 
Kg. pevke in pevce, da  prihajajo redno k pev
skim vajam , ki se v rše  vsaki to rek  in petek v 
prostorih  »D elavskega p o d p o rn eg a  d ru š tv i« ,  
ulica Giorgio Galatti 20/1. (Narodni dom). Ker 
se  to d ru š tv o  pripravlja za  s v o j - veliki koncert,  
so  naprošeni vsi oni, ki mislijo še pristop.ti k 
zboru, da  to s tore čim prej. Ne m orem o si ! aj, 
Ida ne bi priporočali našim tržaškim  Slovanom, 
ki imajo veselje do lepega petja in posed.ijijo 
ilcpc glasove, d a  pristopijo k temu znan:*nu 
pevskem u društvu. Saj se je že nešte tokra t  
pokazalo  s svojimi raznimi nastopi, da res >R- 
sUiži, da ga priporočamo Slovanom, bivaj '?im 
iv Trstu . P e tie  vodi dobroznani slovenski kom 
ponist prof. Vasilij Mir!'.

Pevskem u  d ruš tvu  >'Trst« so darovali 
pevci istega d ru š tv a  o priliki odstopa pevske
ga zbora od slovenskega gledališča K C5.80;

Legenda
kakor slišal, tako  zapisal Lipe Figi.

S v e t i  P e t e r  pred nebeškimi vra ti  
Vpraša prišlo osebo: »Kdo si?«

O s e b a :  »Jaz  sem  Srb, padel sem na boj
nem  polju, k rogla mi je predrla  srce. umrl sem 
za  narod  in domovino in zdaj sem tu. Moje ce 
!o življenje sem živel pošteno in delavno, ljubil 
sein narod in očetnjavo, bil sem trezen in sk ro 
m en v  svojih potrebščinah, državi sem plačal 
svoj davek  in cerkvi sem odrajtal pošteno sv o 
je prispevke.« /

S v e t i  P e t e r :  »Tebe v nebesih ne po
trebujemo, ti pripadaš drugam . P rav iš :  ljubil 
sem  narod  in domovino. To je pagansko in za 
služiš kazen. Vera tvoja je drugačna od rim
ske — ti si vsled tega k r ivoverec  in zaslužiš 
večne  muke v  peklu — poberi se doli, kjer je 
škripanje z zobmi, kj©r se boš v  večnem  ognju 
pokoril za  svoje paganstvo  in krivoverstvo.«  
Sveti P e te r  ga pošlje v  drug oddelek, kjer je 
vhod v s rb sk a  nebesa.

Bliža se druga oseba in Sv. P e te r  jo v p ra 
ša: »Kdo si ti?«

O s e b a :  »Jaz sem  Slovenec. Pili in v a 
sovali smo pri dekletih in ta preklenian Jučkov  
M atevž  me je z nožem v  prsa  sunil tako, da 
sem le-tu sem priletel. V življenju sem večjidel 
popival, če sem imel kaj pod palcem, neroden 
sem  bil res, am pak volil sem klerikalno ; v  cer
kev  sem  vsako  nedeljo in praznik hodil in sem 
tudi v se  dolžnosti rimske ce rkve opravljal, go
spod kaplan so bili moj posebno dober prija
telj —  v  njih imenu sem  enega liberalca pre
mikastil.

S v e t i  P e t e r :  »Kar brž noter v neb iško  
k ra ljes tvo  — si že fejst fant. Janez.« P a  g a  leno 
potisne skoz dveri, kjer je večno izveličanje — 
Amen.

Med Bolgari.
Na posetu v  bolgarski narodni hiši. — Skupni 
obed v  bolnici. —  Naš sluga Teodor. — Ne

navaden gost.
Ljubezniva gospa P an čev a ,  ki je z vso 

sunemo skrbe la  za našo bolnico, naju je povabila 
n a  obed. Najela sv a  si izvoščeka in sv a  se od 
peljala k nji. Bila sv a  prv ič  v  bolgarski narodni 
hiši in sv a  sprejela prvič  bolgarsko gostoljub
no s t  po narodnem  običaju. P r i  Srbih in Bolga
rih je nam reč navada ,  da  se ponudi novemu 
gostu, ki pride prvič v  hišo takozvano »sladko«. 
T o  je sadje, nam očeno v  sladkorju, podobno 
našem u kompotu. Sladko se ponudi na malem 
krožniku z žličico, obenem se poda kozarec 
vode. — č lo v ek ,  ki tega  ni navajen, je prvič 
lahko nekoliko neroden — zato  sva  se tudi mi
liva  nekoliko spogledala in sva  premišljala, 
k ako  bi se te jedi lotila; prijaznost gospe dr. 
P a n čev e  pa naju je kmalu rešila vseh zadreg. 
I ozneje sva  sprejemala pri drugih posetih, pri 
metropolitu  i. dr. gostoljubje na isti način S e 
v e d a  potem nisva bila več  v  zadregi S tv a r  
tudi ni tako  težka, kakor bi si kdo mislil: z žli
čico se vzam e par kosov  s ladkega in na to se 
izpije voda. S tem je gost sprejet v  hišo. 
»Sladko« se poda stoje — ne pri mizi — takoj v  
sprejemni sobi.

P o  tem narodnem sprejemu naju je gospa 
peljala v  sobo, kjer sv a  imela priliko videti lepo 
bogato  s tanovanje —  ki Je povsod kazalo, da 
sva  v  domu narodnega  Bolgara.

Dr. P ančev , mož najine gostiteljice, je bil 
seveda  na vojni —  kot zdravnik . Gospa je 
nam a pravila, da le redko dobiva poročila cd 
svojega moža. Na pismih ni označen kraj, kje 
je pisano. Dr. P an čev  je poročal, da je tam do
sti dela — mnogo ran jencev  in da  je živ in 
zdrav. Poročila so bila kra tka . Gospa dr. P a n 
čeva  je ko t v r la  Bolgarka sprejemala tudi te 
k ra tk e  vesti  z veseljem, saj so ji oznanjale vsaj 
to, da njen mož še živi, in da vrši svojo dolž
nost  do domovine.

P ri  obedu se je razpletel naš pogovor na 
razne stvari.  Rekla je, da bi za izprehode sa 
ma^ rada  ponudila svojo ekvipažo — toda ekvi- 
paža  je na vojni. Konje in kočijo je vzela  rekvi- 
zicija. Obed sam  je nam a ponudil mnogo izvr
stnih in okusnih jedi, ki so bile dokaz, da boljša 
bo lgarska  kuhinja ne zaosta ja  za katerokoli 
evropejsko in da je bila naša čorba tudi le 
znak  vojne.

Gostoljubnost, iskrena prijaznost in srč.ia 
ljubeznivost, ki sva  jo našla v  hiši gospe dr. 
P ančeve .  sva  srečala  tudi v drugih narodnih 
hišah, kam or sv a  bila povabljena.

'1 udi m idva sv a  hoteia poKazati svojo Hva
ležnost in gostoljubnost onim, ki so z nam a t r 
peli in delali, to so bile naše sestre  strežnice 
in domakin. Zato sva  jim hotela napraviti  sku 
pen obed. Toda kako. Gostilnice in hoteli, k a 
kor sem rekel — so bili zaprti  — šele pozneje 
so se otvorili pritlični prostori hotela »Boulga- 
rie«. Vkljub temu sva skušala  dom a spraviti 
skupaj nekak boljši obed. Naše ses tre  strežnice 
so šle z veseljem na delo. Ker je primanjkovalo 
miz in stolov —  smo napravili v  kuhinji mizo 
iz desk. Ko smo jo pregrnili, je bila p ra v  lepa. 
Sedeže smo napravili, kakor se je dalo. S es tre  
s trežnice  so pokazale svojo kuharsko  um et
nost in so iz skromnih s reds tev  pripravile 
p rav  dober obed. Vsedli smo se k obedu: se
stre, domakin in m idva — naši strežaji so pa 
stregli. Pri  mizi je vladalo pravo  b ra tsk o  v e se 
lje — saj je nas že par tednov družilo skupno 
človekoljubno delo in m ed nami je vladala n a
rodna in p rav a  b ra to v sk a  ljubezen. T a  vzgled- 
na solidarnost se je pokazala tudi pri obedu — 
dasi nismo govorili napitnic — v en d ar  smo 
čutili vsi eno.

P o  obedu sv a  hotela dati vsakem u čašo 
vina —  toda čaš ni bilo —  zato  pa smo porabili 
šalice in tudi to nam ni skazilo dobre volje, 
nasprotno —  skrom nost, s katero  smo stregli 
d rug drugemu, je budila v  naših srcih radost 
in veselje. T ak  je bil torej naš  skupni obed.

P ri  svojih spominih ne smem pozabiti ne
ke osebe, ki je bila nam a najbližja — to je naš 
sluga —  Teodor. Takoj prvi dan so ga odločili 
nam a za  osebnega strežaja . T eodor se je takoj 
zavedal, da ga je zadela resna  naloga, :n jo je 
skušal kolikor mogoče ves tno  opravljati. T eo 
dor je bil po poklicu m esa r  in je prinesel svoj 
m esarski nož tudi od dom a s seboj. Tu ga je 
nosil pri pasu ob strani. Doma je bil tam nekje 
daleč od Vratc. Ko je bil s ta r  18 let, se je ože
nil — zdaj mu je bilo 30 let. Ker je bil vsled 
neke bolezni iz mladosti k ra tkoviden — ni m o
gel na bojišče in je postal z a  postrežbo v  bol
nici. Tako  je bil določen za najinega strežaja .  
Zena mu je od dom a v eč k ra t  pisala; teh pisem 
je bil naš T eodor zelo vesel in je o njih pravil 
vsem : nam a — setram in drugim. S eveda  je 
tudi on pisal domov. —

Teodor je skrbel za najino sobo. Zjut-aj, 
ko se je komaj danilo, je prišel tiho po prstih  v  
najino sobo in je zakuril peč. To je delal .. ko 
tiho, da naju res ni prebudil. Nekoč se „nu je 
ponesrečilo, da je neko poleno za ropo ti!o  in 
Teodor je bil cel dan zelo nesrečen. Nič li Iz
dalo, ko sva  ga tolažila: on se je zaved li ,  da 
bi se to ne bilo smelo zgoditi. Teodor je imel 
tudi dolžnost nama poročati o raznih ■uvare'1. 
Dobro je vedel, da nama dež ni po volji, toda 
v  Vratcih je lilo in lilo. Zato je bil zelo .icsrečen, 
al.o je moral zjutraj na najino vpraš-mie, kako  
je v rem e — naznaniti, da  »vali«. Bog ve, kaj 
bi bil dal, da je  mogel v rem e izpremeniti. Bil je 
vrled tega hofj nešrecen ttego m idva Teodor 
j i  bila pristna bolgarska narodna d u š i ,  udan In 
/.vest, uslužen in po1:.* reži ji v, pri tem strog  do 
farnega sebe ‘n vesten  v  svoii službi. Taki so 
morali biti oni junaki, H  '»'o met4 dežjem kro- 
gelj sledili svojim poveljnikom. — ču d i l  sem 
se, kak sm isel za snago Je imel naš  sluga. f'a  
bi ne um azal tal. je sezul sv o je  šlape pr^d vrat- 
mi in je v  srm ih  n>gavic.:h prišel v  sobo. Ko 
sva se ločila, je bilo tudi Teodorju žal za svo 
jima gospodoma. Rekel je, da pride za nam a v 
Ljubljano. Mislil je to p rav  resno, zdelo se mu 
Je čisto naravno  in samo posebi razumljivo, da 
naju bo nekoč obiskal. Nisva mu mogla ugo
varja ti.  Zakaj n e ?  Ako smo mi prišli tja, in smo 
bili z njim zadovoljni, lahko tudi on pride v 
Ljubljano. Ako se pride iz Ljubljane v  V ratca, 
je gotovo pot tudi od V ratc do Ljubljane —  in 
tako  bi T eodor vsaj videl, od kod sta  bila go
si oda, ki jima je stregel v  v račansk i  bolnici — 
tako pridno in zvesto.

T ako  sv a  doživela v  prijetni d ružbi razne 
v ise le  dogodke. Hitro so mineval dnevi in 
tako je le prekmalu prišel tudi dan našega 
slovesa.

Najnovejša telefonska in 
brzojavna poročila.

POSLANSKA ZBORNICA.
Dunaj, 20. decembra. Na današnji seji po

slanske zbornice je bil zakon o vojnih služno
stih sprejet tudi v  tretjem branju in sicer z ve
liko večino. Nato se je pričela razp rava  o po
s lovniškem provizoriju, tekom  ka te re  je prišlo 
do zelo burnih prizorov v  zbornici. P r e d s e d n ik  
je nam reč obljubil, da dobe pri debati besedo 
tudi narodni socijalci, kar  pa se ni zgodilo. 
Radi tega so bili narodni socijalci silno o g o r č e 
ni m pričeli hrupno obstrukcijo. Poslanec Lisy 
je razbil svoj pult. P ri  dejanskih popravkih so 
sc pii vsaki točki priglasili vsi narodni soc ija l-  
ci in govorili toliko časa, dokler jim ni p r e d s e d 
nik vzel besede. Podaljšani poslovniški provi- 
zorij je bil konečno sprejet z velikansko večino. 
Proti so glasovali le  češki narodni socijalci.

Dunaj. 20. decembra. Popoldne je zbornica 
razpravljala  o službeni pragmatiki. Govorilo je 
v eč  govornikov, nakar je bil sprejet predlog za 
konec debate. Na to je bila seja zaključena. 
Prihodnja seja se vrši dne 27. t. m. po božičnih 
praznikih in nadaljevala debata  o službeni 
pragmatiki

Dunaj, 20. decembra. P ro računsk i  odsek 
je razpravljal o p ro računskem  provizo 'ju. 
Takoj začetkom  seje je izjavil dr. Korošec, da 
slovenski klerikalci na vsej črti odnehajo z ob
strukcijo v odseku. Ju tr i  bo vlada nadaljevala  
svoja pogajanja z Rusini in ni izključeno, da 
bodo tudi Rusini pustili obstrukcijo.

MIROVNA KONFERENCA.
London, 20. decem bra. Listi poročajo, da 

je zav lačevanje pogajanj delo turškega dele
gata  Rešid paše. ki hoče svojim turškim tova
rišem pridobiti dovolj časa. Turki nam eravajo 
tudi velesile zaprositi za posredovanje. Ju triš
nja seja m irovne konferenca bo odločilna za 
nadalini razvoj.

Sofija, 20. decem bra. Bolgarski listi po ro 
čajo, da so se balkanski delegati sporazumeli 
v  tem, da v  albanskem  vprašanju  in vprašan ju  
Egejskih o tokov ne bodo poprej razpravljali,  
dokler ne spoznajo stališča poslaniške konfe
rence v  teh vprašanjih . Balkanske d ržave  ho
čejo dobiti že v  naprej za v se  svoje korake pri
voljenje velevlasti, da preprečijo  kako poznejšo 
evropsko konferenco. Poročila bolgarskega 
delegata  dr. D aneva o toku pogajanj so zelo 
optimistična in je sklepati iz njih, da pride 
kmalu do m irovne pogodbe.

POSLANIŠKA KONFERENCA IN 
RUMUNIJA.

Rukarešt, 20. decem bra. F rancoska  vlada 
je obvestila rum unsko vlado, da bo podpirala 
njeno prošnjo, da  se bo onih sej poslan, konfe
rence, kjer se bo razpravljalo  o rumunskih in- 
tersih na Balkanu, udeleževal tudi rum anski 
delegat.

DEMISIJA TURŠKEGA ZUNANJEGA 
MINISTRA.

Carigrad, 20. decem bra. Listi poročajo, da 
je zunanji minister Noradunghian že d v ak ra t  
podal svojo demisijo, ker se je v gotovih k ro 
gih pojavil močen odpor proti njegovi politiki, 
a da je veliki vezir Kiamil paša demisijo o b a 
kra t  odbil.

MLADOTURŠKI KONGRES.
Bruselj, 20. decembra. Koncem tega m :se- 

C3 se vrši v  Bruslju m ladoturški kongres, kjer 
se bo razpravljalo  o akciji, kako  bi se m u l o  
vreči sedanji Kiamilov kabinet. Vrh tega n.Vdo 
IVHadoturki tudi začeli agitacijo, da se mirovna 
pogajanja razbijejo.

NOVE GRŠKE Č E T E  NA MITILENE.
Atene, 20. decembra. Grki so izkrcali v 

luki Molivo zo;>et 4000 vojakov. Pri  Š a m a ’-jVu 
t; prišlo do boja s Turki.

Odgovorni urednik Radivoj Korene.
L ast in tisk »Učiteljske tiskarne« v  Ljubljani.

Mali oglasi.
Zlata ura s trem i zlatimi pokrovi se za 

65 K proda, na Sv. P e t ra  nasipu št. 3.

V nedeljo, dne 22. t. m.

Celo 
noc odprto

* ! ? /
- C i

Celo noč 
odprto

e O i

S lavn em u  o b č in stv u  s e  naznanja  ds  
bo trg o v in a

F R . P . Z A J E C
urar in optik, trgovina z zlatnino in srebrnino

Ljubljana, Stari trg štev. 9.

ii u s t a  božičnih daril!!

V Prsdovičevih hišah n a  Selu in Pod  G olovcem  
je več raznih stanovanj za oddati. Odda se 

tudi s 1. februarjem 1913.

gostilna na Selu.

Fr. Čuden, Ljubljana
Prešernova ulica.

Brzojavka.
V italijanski kuhinji
hotela pri Maliču nasproti glavne pošte
se dobe vsak dan asortirane m o rsk e  ribe. Vina 
samo iz najboljših kleti "in sicer: brionska, 
porenška Iz agrarnega zavoda. O polo-vino pr.
72 v liter za družine na dom postavljeno itd.

Lasne kite
po 5, 7, 9 In 12 K. Barva za lase in brade 
„Neril“ od dr. Drallea v steklenicah po 2 in 4 K 
— Lasne podlage in mrežice vse vrste. — La
sulje, brade, šminke itd. za gledališča. — Šminke 
in puder za ulico, vse po jako zmernih cenah 

priporoča

Štefan Strmoli, Ljubljana
Pod Trančo l (zraven čevljarskega mostu) izde- 

lovalnica za vsa lasna dela.

FR. F.
Ljubljana Stari trg 9 Ljubljana
priporoča kot prvi slovenski Izprašani In oblast
veno koncesljonirani optik in strokovnjak svoj

M a< o p t i & n i  z a v o d .

Daljnoglede, top lo
mere, in zrakom ere 

vseh vrst.
Očala, ščipalnikl na
tančno po zdravni

škem  receptu.
Cenike pošiljam na 

zahtevo zastonj in po
štnine prosto.

MIHAEL KASTNER, Ljubljana
' • m i n i l i  m  M(  H i i i m , , ,  m  n i t i Kongresni trg* štev. 10 • i i i m i i i i i i i i i i i i * !  k i h i  i i  m  
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dobavlja najcenejše: šp ecerijsko  b lago; jedilno in živ .m  <>ol; f >; t r > I ej 
(tudi v originalnih pločevinastih posodah); obdačen in neobdačen bencin ,:a 
motorje in avtomobile; gasolin , cigroin za razsetljavo; gorilno olje za Diesel- 

motorj«; vseh vrst strojno olje; parafin itd. itd.

Vse mineralne vode in studenčne produkte 
vedno sveže *•

V v BBSOZICNA DABILA,
C e d e j e  o d  ' v s a i t e e  l a z p r o e l a o e .
B riljant prstane (prave la) . od K i s 1— naprej
D iam ant p r s ta n e ..........................od K io -— naprej
14-kar. zlate p rstane . . .  od K 3^50 naprej
Briljant uhani . . . . . .  od IC 60'— naprej
14-kar. zlati uhani . . . .  od K 3-50 naprej
14-kar. zlate zapestnice . . od K 18 — naprej
14-kar. zlate zapestnice z uro od K 80 — naprej
Srebrne zapestnice z uro .
Srebrna tula ura . . . .

od K i8-— naprej 
od K 20*— naprej

14-kar. zlate dam ske ure . . 
14-k. zlate dam. ure z briljanti 
14-k. zlate dam. ure z diamanti 
14-kar. zlate dam ske verižice 
14-kar. zlate dam ske colller . 
i4-kar. zlate moSke verižice . 
14-kar. zlate m otke ure . . 
14-k. zlate m oike ure z 2 pok.

itd. itd.

od K 20 — naprej 
od K 48-— naprej 
od K a8 — naprej 
od R  ig’— naprej 
od K. g-— naprej 
od K 19-— naprej 
od K 40 — naprej 
od K 6o-— naprej

Velikanska zaloga ur, verižic iz zlata, srebra, jekla in nikla, 
kakor vseh drugih v mojo stroko spadajočih predmetov, pa

riške marmornate ure itd.
Moje cene so tako nizko stavljene, da največji konkurenci klubujetn in nudim mojim cenj. 

odjemalcem največje in najobsežnejše jamstvo.

H  Glavna in razpošiljalna trgovina Glavni trg  št. 25
Podružnica in delavnica Sv. P e tra  cesta  št. 8. 

Lastna protokolirana tovarna ur v Švici. Tovarniška znam ka „IKO“.
=**» Edino zastopstvo za Kranjsko tovarne „Z E N IT  H“.



Slovenci! Spominjajte se naše prekoristne Ciril in Meto
dove šolske družbe!

Velika božična okassion prodaja
damskih paletojev, raglanov, kostumov in bluz v vseh najmodernejših 
barvah in fazonah. — Nadalje ogromna zaloga raglanov, oblek in klo

bukov za gospode in dečke.
Cene priznano nizke! Postrežba solidna!

„Angleško skladišče oblek"
O Bernatovič, Ljubljana, Mestni trg štev. 5.

'  5

V zalogi je vedno 
do 500 kosov  od 
2 do 60 K kom ad, 
tako da sl vsakdo  

lahko Izbere.

Ob nedeljah se do
bivajo venci v Isti 

hiši v I. nadstr.

U sta n o v lje n o  le ta  1 900 . 
O dlikovana«

Puli 19851. tnbam

Slavnemu občinstvu v mestu in na deželi vljudno priporočam 
o a a j T r e č j o  z a A o g - o  k r a s n l l i

nagrobnih vencev in trakov
: :

as n a p i s i .
Zunanja naročila se izvršujejo bitro in točno.
Cene brez konkurence. s:

•  • Za Božič !!
Različne predmete za okrašenje božičnih drevesc,
raznovrstne torte, m andlovo In čajno p ecivo, naifinejše desertne ln čokoladne bonbone, 
potice, tudi po naročilu ln sicer m edene, orehove, rozinove, šartelj Itd. ter vseh vrst 

" ■■ — .....................  kruh In pecivo priporoča.........................................................— -

J A K O B  Z A L A Z N I K
j slaščičarna, pekarna in kavarna, Ljubljana Stari trg

-v*«

š t .  21 . I

s

Redka prilika! V-L-

Vsled prestoječe inventure izključim nekatere spodaj omenjene predmete

===== z 25°|0 popusta —— —
od stalne cene in sicer od danes naprej:

Bluze iz volne, batista, čipkaste in svilnate. — 
Hišne hab e iz barheta, batista in volne. — 
Spodnja krila iz listra, klota in svile. — Ple

tene jopice in še nekaj kožuhovine.

Modna trgovina P. MAGDIČ
Ljubljana, nasproti glavne pošte.

! Pozor trgovci!
Od danes naprej se pro
daja galanterijsko blago in 
pletenine iz konkurzne ma
se Ludovika Dolenca, v Pre

šernovi ulici

pod tovarniško ceno.
jmmm mm mm mm mmm mm mm m— mmmmmmmmmmmammmtmmmmmmmmrnmmmmmmmmmm

Največjo izbiro

Del. glavnica: 
K 8,000.000.

Rez. fond nad 
K 800.000.Ljubljanska kreditna banka v Ljubljani.

Stritarjeva, ulica »štev. 2, (lastna hiša)

Podružnice v Spljetu, Celovcu, Trstu, Sarajevu, Gorici in Celju.
Sprejema vloge na knjižice in na tekoči račun ter jih obrestuje od dne vloge po čistih

m g
za praznike

od 2 vinarja naprej priporoča

Marija Tičar
Ljubljana, Sv. Petra c.

nasproti .Z late kaplje".

Ikil

Ustanovljena leta Ustanovljena leta 1»3I.

Največja zavarovalnica avstro-ogrske države

C. Ir. pi obi nonta Atami H i  f M
Glavni zastop v Ljubljani, Mariiin trg-Sv. Petra cesta št. 2, v lastnem domu.

Zavaruje zoper požar na poslopjih, pohištvu ln blagu, tatinski vlom, škode vsled prevažanja, poškodbo zrcal in zvonov. — Na žjvijenje in za doto v 
‘ ~  ' '    "  z« kapital na 170 milijonov kron na življenje.vseh mogočih sestavah. — Tekom leta 1911. se je zavarovalo 21.289 oseb ,

škode nad 1063 milijonov kron. — Premoženje družbe znaša nad 417 milijonov kron.
Družba je izplačala za

362

Gramofoni - automati
a gb u tovarniška zaloga o c

u

to 0

Z p e

O'S M

f

■  O B  B .
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Vi

I a

Za vsak gramofon pismeno jamstvo. 
Gramofon-Atelij er

A. Rasberger
Ljubljana, Sodna ulica 5.
Pazite natančno na naslov. Jaz ne prodajam 
ur In šivalnih strojev. Imam špecljelno samo 
gramofone, godbene antom ate In druge 
mehanične godbene stroje. Lastna delav

nica za popravila.
Pišite po cenik. — Predno kje kupite, oglejte  
:: si mojo zalogo. »>
Vse potrebščine in vsakovrstno kolesje v zalogi.

Razglas.
Mestna hranilnica v Kranju

je vsled sklepa upravnega odbora v seji dne 17. decembra 1912

zvišala obrestno mero počenši s 1. jan. 1913
in sicer:

1. za hranilne vloge na 4 V|0 — hranilne vloge se obrestujejo polmesečno, 
obresti se pripisujejo h kapitalu polletno, to je dne 30. junija in dne 31. de
cembra vsakega leta, rentni davek plačuje hranilnica sama iz lastnega pre
moženja;

2. za vsa hipotečna posojila na 5 f|a#lfl>
3. za občinska posojila in posojila javnim korporacijam za ’|2 V oziroma za 

nova taka posojila na 5°L;
4. za posojila na vrednostne papirje na 6°|0 in
5. za menice na 7°|0.

Ravnateljstvo mestne hranilnice v Kranju
dne 18. decembra 1912.


